Spécifications ETAPE 1: Installer les colonnes de levage

Méthode d'installation 3 étapes
Amélioré 1404mm x 704mm

Taille du bureauVitesse de levage 38 mm/s

Charge maximale 100 kg
Gamme de levage 600-1240mm @
Puissance max. Interface Type-A: 18W
Interface Type-C : 45W
Chargement sans fil 10W

Paquet d'accessoires

Les chiffres indiqués ne sont donnés qu'a titre indicatif. Veuillez contacter le service clientéle par courrier
électronique a l'adresse info.fr@flexispot.com ou par téléphone au numéro gratuit +49 211 368 74223,
s'il manque des accessoires ou des outils.
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Pieces incluses

®Bureau x1

®@Colonne de levage x2

®Pédestal x2

@Porte-cables x1

®Tableau a cables x1
pieds lors de l'installation.

@g Remarque : Veuillez faire attention a la direction des

®Baffle x1

@Cable de connexion x1

®Tournevis Phillips x1
®Bloc de bois x1
®3M glue x1

Remarque

Cette installation prend 15 a 30 minutes, vous pouvez l'installer avec votre famille ou vos amis.

Serrer les vis

Assembler sur une mousse pour éviter les rayures
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13 Demander |'aide d'un ami Regarder d'abord la vidéo d'installation 14



ETAPE 3 : Connecter les cables ETAPE 5 : Installer I'assemblage du cable

Les moteurs des colonnes de levage gauche et droite sont connectés au combine et le cordon Note : Sl est difficile de serrer & laide
d'alimentation est connecté a I'autre extrémité de I'adaptateur. B i x2 d'un tournevis, utilisez une perceuse a
percussion.
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Glissez vers la gauche dans le sillon

ETAPE 6 : Installer le bloc de bois

. . .
Lors de l'installation du bras du moniteur & Note : Si vous n'installez pas le support du moniteur, ]
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vous pouvez ignorer cette étape.

ETAPE 4 : Installer le couvercle du cable

Une fois terminé, retournez le bureau pour le mettre sous tension et I'utiliser.
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Ax4 ' Vous pouvez choisir un point d'installation approprié ’

en fonction de vos préférences.

Un seul coté

%_¥encastrement

Note : Si l'installation est difficile, vous pouvez
utiliser une clé allen 4x4 pour desserrer les

4 vis. utiliser une clé Allen 4x4 pour desserrer
les 4 vis. Insérez ensuite les vis et serrez-les.

Vous pouvez choisir un point d'installation
d'installation en fonction de vos selon vos
préférences.
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Comment I'utliser

a.Réinitialisation : Lorsque la LED affiche "a5r" ou "r5t". appuyez sur le bouton "v" jusqu'a ce que le

NN SN RN DN bureau atteigne sa hauteur la plus basse et rebondisse pour s'arréter, cela signifie que la réinitialisation
] 0| ()

Charge

E%nég b. Si cela ne fonctionne pas et que la LED affiche "E01" ou "EQ2", veuillez réessayer 18 minutes plus

Ecran LED

tard.

c. Sile bouton "v" ne fonctionne pas, vérifiez la connexion du cable et coupez I'alimentation pendant au
moins 10 secondes. Reconnectez I'alimentation et appuyez sur le bouton "v" pour lancer le processus
de réinitialisation lorsque la LED affiche "R5 " ou " r5t".

d. Sitoutes ces procédures sont inefficaces, veuillez contacter notre service clientele.
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Réglage de la hauteur
Appuyer sur "a" ou "v" pour régler la hauteur.
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‘ -Source d'alimentation: AC 100V -240V, 50/60 HZ;

‘ l ’ ‘Environnement de travail: 0°-40°C;

‘Avant le nettoyage, vous devez débrancher le cable de source d'alimentation. Nettoyez avec un
chiffon Iégérement humide pour essuyer la poussiére de surface. Gardez tous les composants

0 ’ électriques al'écart des liquides. Gardez la fiche dans la position sécuritaire. Ne pas utilisez un

cordon d'alimentation endommagé.

‘Dans la boie de contréle, il y a des composants électroniques, des parts métals, des parts plastiques,

desfils, etc. lIs doivent étre traités conformément aux lois et aux reglements locaux. lIs ne peuvent

pas traités comme déchets ménagers.

-Avant d'utiliser ce produit, assurez-vous que ce produit a été installé correctement, s'il vous plait.

‘Lisez les instructions et assurez -vous que vous comprenez complétement tous les fonctions et

paramétres avant d'utiliser ce produit.

‘Gardez les enfants éloignés des bureaux électriques réglables en hauteur, des unités de commande
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Appuyez et maintenez le bouton "1", "2", "3" ou "4" pendant 3s pour sauvegarder la hauteur actuelle.
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Pour régler la sensibilité de la fonction anti-collision, maintenez simultanément les touches "4" et "v" etdu clavier.

pendant 5s pour alterner entre le niveau 1, 2 ou 3. Le fabricant n'est pas responsable des dommages résultant du comportement imprévisible des
enfants.

Les niveaux de l'indicateur sont les suivants : - Le bruit Iéger causé par la courroie en forme de coin multicouches ou le systéme de freinage

e "A-1": faible sensibilité n'affectera pas |'utilisation de ce produit.

®"A-2":sensibilité moyenne ‘N'utilisez pas des matériaux corrosifs ou abrasifs pour essuyer ce produit et traitez-les par des

®"A-3":sensibilité élevée solutions de nettoyage de maniére écologique.

®"A-0": désactivation de la fonction anti-collision. ‘Les enfants et les personnes ayant des déficiences cognitives ne doivent pas utiliser, servir ou

(Avant de désactiver la fonction, veuillez vous assurer qu'il n'y a pas d'objet sous le bureau pour éviter essuyer ce produit sans surveillance.

tout dommage potentiel. ) ‘Soyez conscient que les éléments peuvent étre déplacés avant d'ajuster la hauteur de la table.

- Gardez les sacs en plastique inclus avec I'emballage loin des enfants et des animaux car ils
risquent d'étouffer.

-
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Appuyez sur les touches 3 et 4 en méme temps, appuyez longuement pendant 3S, l'indication de RecyCIage et E I Imi natlon

réinitialisation "asr" ou " -5t" apparaitra, continuez a appuyer sur la touche "v" vers le bas jusqu'a ce que
la table élévatrice descende a la position la plus basse et rebondisse vers le haut.

Placez le téléphone mobile avec fonction de charge sans fil surle LOGO de charge sans fil du Ce produit ne peut étre éliminé comme déchet domestique. Pour éviter d'endommager
& bureau pour le charger normalement. Lorsque le bureau estimmobile, chaque canal peut fournir I'environnement, ce produit devrait étre recyclé. Utilisez le systéme relatif de
un maximum de DC5V/2.4A aux périphériques. Le fonctionnement du bureau est, arréter la recyclage disponible ou contactez le distributeur ou le fabricant pour I'assistance de

charge, etredémarrerla charge aprés 1 seconde d'inactivité. _ recyclage, s'il vous plait.
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